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1. Obecna ustanoveni

1.1. Tato smérnice definuje pravidla a postupy ochrany dusevniho vlastnictvi pfi nakladani
s vysledky vyzkumu a vyvoje ve Slezském zemském muzeu (dale jen ,SZM").

1. 2. Respektuje zejména zakon ¢. 130/2002 Sb. o podpofe vyzkumu a vyvoje z vefejnych
prostfedkd a o zmé&né nékterych souvisejicich zakontd (zédkon o podpofe vyzkumu a vyvoje),
Sdéleni Komise - 2014/C 198/01 - Ramec pro statni podporu vyzkumu, vyvoje a inovaci, dle
nichz podléha nakladani s vysledky vyzkumu a vyvoje ziskanych s verejnou podporou nebo
ziskanych s vyuzitim infrastruktury vybudované pomoci verejné podpory podminkam
definovanym ¢&i smluvné urenym mezi poskytovatelem dotace, pfijemcem dotace a
realizatorem vysledkd.

2. Vysledky vyzkumu a vyvoje
2. 1. Vysledkem vyzkumu a vyvoje jsou v podminkach SZM zejména:

e nové poznatky uplatn&né jako vysledky, které jsou chrané&ny podle zakon{ upravuijicich
ochranu vysledkd autorské nebo obdobné ¢&innosti.

e zaméstnanecké autorské dilo je autorské dilo, které autor vytvofil ke splnéni svych
povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravniho vztahu k zaméstnavateli. Autorova
majetkova prava k takovémuto zaméstnaneckému autorskému dilu vykonava v souladu
se zakonem o pravu autorském svym jménem a na svlj Uéet zaméstnavatel. Pravo
vykonu miZe zamé&stnavatel postoupit tfeti osob& pouze se svolenim autora.

3. Informovani o vysledcich vyzkumu a vyvoje

3. 1. Vytvofi-li zamé&stnanec SZM, popt. i jina osoba, ktera je vici SZM adekvatnim zplsobem
zavadzadna z titulu jiného typu vzdjemného smluvniho vztahu pfi pIinéni svych Ukold
vyplyvajicich z jejiho pracovn& pravniho & jiného smluvniho vztahu vié&i SZM vysledek v
oblasti védy, vyzkumu ¢i inovaci, je povinna o této skutec¢nosti SZM informovat a predat SZM
podklady potiebné k posouzeni vzniklého vysledku.

3. 2. Povinnost podle odst. 1 tohoto ¢lanku smérnice je uvedend osoba povinna splnit bez
zbytec¢ného odkladu poté, kdy byl vysledek oficialné akceptovan (napf. oficialné prevzat
pfijemcem, formalné prijat k publikovani apod.), nejpozdéji pak do 45 kalendarnich dni ode
dne oficialni akceptace vysledku.

3. 3. Evidenci vysledkd, véetné& s nimi souvisejici relevantni dokumentaci vede v elektronické a
popf. i listinné formé pracovnik SZM povéreny touto Cinnosti ze strany rfeditele SZM.

4. Nakladani s dusevnim a priimyslovym vlastnictvim

4. 1. SZM jako zaméstnavatel vykondvd svym jménem a na svlj Uéet majetkovd prava
zaméstnance k zaméstnaneckému autorskému dilu, tj. k autorskému dilu, které tento
zaméstnanec vytvofil ke splnéni svych povinnosti vyplyvajicich z pracovné pravniho vztahu
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vuci SZM. Autorova osobnostni prava k tomuto dilu pritom zustavaji nedotcena.

4. 2. V piipadé jinych osob, které s SZM pFi Fedeni projektl v oblasti vyzkumu, vyvoje a
spolupracuji na bazi jiného typu vzajemného smluvniho vztahu nezli pracovné pravniho, jsou
podminky nakladani s vysledky vyzkumu, vyvoje a inovaci vymezeny v pFislusné vzajemné
smlouvé o spolupraci. Neni-li tomu tak, pak se postupuje v souladu se znénim obecné platnych
pravnich predpisQ.

4. 3. Pokud neni sjednano vyslovné jinak, vykon prav SZM k zaméstnaneckému autorskému
dilu spodiva zejména v pravu SZM toto dilo upravit, zpracovat véetné prekladu, spojit s jinym
dilem, zverejnit, zafadit do souborného dila, prezentovat jej na verejnosti pod jménem SZM,
jakkoliv vzdy s pfipojenim jména jeho autora.



4. 4. Pokud neni sjednano vyslovné jinak, ma SZM pravo dokoncit nehotové zameéstnanecké
autorské dilo, avSak pouze v pfipadé, pokud pravni vztah jeho autora k SZM skonci pred
dokonéenim dila ¢ pokud existuji divodné obavy, Ze autor nedokoné&i toto dilo fadné a véas v
souladu s potfebami SZM.

4. 5. Autor zaméstnaneckého autorského dila ma pravo na pfimérenou dodate¢nou odménu
SZM za vytvoreni tohoto dila v pripadé, kdy se jeho mzda priznana za tvorbu daného
zaméstnaneckého autorského dila dostane do zjevného nepoméru ve vztahu k piijmim a zisku
plynoucim SZM z titulu vyuziti prav k tomuto zaméstnaneckému autorskému dilu.

5. Definice pojmt
5.1. Dusevni vlastnictvi - vysledek dudevni &innosti, zpdsobily k pravni ochrané.
5.2. Prava dusevniho vlastnictvi zahrnuji autorska prava a prava s nimi souvisejici.

5.3. Dusevni aktivum - vysledek nebo produkt vytvoreny jakoukoli ¢innosti v oblasti
vyzkumu.

5.4. Rizeni dusevnich aktiv - soubor procesd pro nakladani s duevnimi aktivy ve véech
fazich jejich existence.

6. Rizeni dusevnich aktiv v SZM spoéiva v:

o zajifovani strategii zahrnujici vytvareni tizeni a vyuziti véech druhl dusevnich aktivit
v souladu se svym poslanim

provadéni kontrol dusevnich aktivit vytvarenych v organizaci

stanovovani transparentnich rozhodovacich procest a postupl pro Fizeni dusevnich
aktivit

e urcovani pobidky pro vyzkumné pracovniky na predavani znalosti

7. Ochrana dusevniho viastnictvi

7. 1. Zamé&stnanci SZM, jakoZ i jiné osoby, které jsou vi& SZM adekvatnim zplsobem
zavazany z titulu jiného typu vzajemného smluvniho vztahu participujici na rfeSeni projektu v
oblasti vyzkumu, vyvoje a inovaci jsou povinni ve spolupraci s feditelem SZM uréenym
Utvarem SZM podniknout takové kroky, které po nich je mozné jesté spravedlivé pozadovat,
aby udrZeli a ochranili svad prava vyplyvajici z duSevniho a popft. i primyslového vlastnictvi k
vysledkdim vytvofenym pFi plnénim svych kol pro SZM.

7. 2. Jsou-li projekty vyzkumu, vyvoje a inovaci reSeny ve spolupraci s jinymi pravnimi
subjekty, musi byt vzdy pfedem smluvné ureno, kterd ze smluvnich stran bude disponovat
prdvem na pfipadné vzniklé tituly dudevniho a primyslového vlastnictvi. V pFipadé
spoluvlastnictvi musi byt predem urcena velikost vlastnického podilu kazdé ze zapojenych
smluvnich stran.

8. Odpovédnost

8. 1. Porusi-li zamé&stnanec SZM, popft. i jina osoba, kterd je vi¢i SZM adekvatnim zplsobem
zavazana z titulu jiného typu vzajemného smluvniho vztahu participujici na FeSeni projektu v
oblasti vyzkumu, vyvoje a inovaci své povinnosti souvisejici s pInénim svych Gkol( v oblasti
vyzkumu, vyvoje a inovaci, odpovida ¢i spoluodpovida v ramci svého smluvniho zapojeni a v
mezich platné legislativy za $kody, které v disledku takového jedndni utrpé&la SZM.

8. 2. V pripadé popsaném v odst. 1 tohoto ¢lanku smérnice ma SZM moznost pozadovat od
osoby, které porusila své povinnosti, nahradu vzniklé Skody ve vysSi urcené platnou
legislativou. Sou¢asné& muZe SZM poZzadovat od této osoby i navraceni finanéni podpory ¢&i jeji
adekvatni casti, ktera ji byla v souvislosti s plnéni pFislusného Ukolu v oblasti vyzkumu a
vyvoje predtim SZM poskytnuta.



9. Zavérecna ustanoveni
9. 1. Tato smérnice nabyva platnosti a Ucinnosti dnem 2. 10. 2023.

9.2. Na zmény legislativy bude organizace vzdy reagovat aktualizacemi této smérnice a to tak,
aby smérnice nabyla G¢innosti je&té pfed uplatnénim aplikaénich vysledkd.

V Opaveé dne 22. 9.2023

Mgr. Jana Horakova
reditelka



